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「積分獎賞集—中秋月餅電子禮券換領」推廣（「推廣」）之條款及細則： 

 

1. 推廣期由 2024 年 8 月 5 日至 20 日（包括首尾兩日）（「推廣期」） 。 

2. 本推廣只適用於持有由大新銀行有限公司（「本行」）所發出並附有積分獎賞計劃之信用卡或其

聯營卡之主卡（「合資格信用卡」）客戶（「合資格客戶」）。惟不適用於參與「現金回贈」計

劃之信用卡、附屬卡、大新聯合航空 World 萬事達卡、大新 ANA World 萬事達卡及大新英

國航空白金卡。 

3. 合資格客戶如欲申請以信用卡積分換領中秋月餅電子禮券（「禮品」），須於推廣期內透過本行網

上積分獎賞換領平台遞交換領申請，逾期恕不接受（以本行收妥日期為準）。一經遞交換領申請，

合資格客戶不可作出任何更改、取消或退回。如合資格客戶於表格上輸入錯誤資料或非完整資

料（如適用）而未能成功換領有關禮品，本行並不會另行通知。禮品及所需相關積分如下： 

禮品 所需積分 

聖安娜至尊七星伴明月冰皮月餅電子禮券 30,000 

聖安娜雙黃白蓮蓉月餅電子禮券  35,000 

Häagen-Dazs™ 雪糕月餅品．明月電子禮券（4 件裝） 50,000 

Häagen-Dazs™ 雪糕月餅品．復古電子禮券（4 件裝） 50,000 

 

4. 禮品須視乎參與商戶之供應情況而定，先到先得，換完即止。禮品如有任何更改，將以換領時

的禮品供應情況為準。 

5. 有關禮品會以下列方式發送予成功以積分兌換禮品之合資格信用卡主卡客戶： 

i. 本行將於 2024 年 9 月 6 日或之前發送換領通知短訊連電子禮券（「電子換領短訊」）至

合資格信用卡主卡客戶的香港手提電話號碼（以本行紀錄為準）。合資格信用卡主卡客戶

須憑電子換領短訊連同合資格信用卡於相關換領期（詳見本條款及細則第 5（ii）條）到

指定地點換領禮品。於換領禮品後，商戶職員將會註銷電子換領短訊的電子禮券，而合資

格客戶將不能憑同一電子換領短訊及／或其電子禮券再次換領禮品。若合資格客戶未能

於指定日期間換領禮品，即表示放棄換領禮品之權利，而換領相關禮品之積分亦將不予退

還。合資格客戶須遵照參與商戶所列明之條款及細則使用電子禮券。 

ii. Häagen-Dazs™ 雪糕月餅電子禮券之換領期由 2024 年 9 月 6 日至 17 日及只適用於

Häagen-Dazs™ 指定換領地點。聖安娜月餅電子禮券之換領期為 2024 年 9 月 6 日至 15

日及只適用於聖安娜指定換領地點，詳情請瀏覽參與商戶網站。 

iii. 如「聖安娜至尊七星伴明月冰皮月餅電子禮券」缺貨，本行保留更換此禮品為 120 港元

現金回贈之權利並於本行網頁公佈有關安排。如「聖安娜雙黃白蓮蓉月餅電子禮券」缺貨，

本行保留更換此禮品為 140 港元現金回贈之權利並於本行網頁公佈有關安排。如

「Häagen-Dazs™ 雪糕月餅品．明月電子禮券（4 件裝）」／「Häagen-Dazs™ 雪糕月

餅品．復古電子禮券（4 件裝）」缺貨，本行保留更換此禮品為「Häagen-Dazs™ 雪糕月

餅品．復古電子禮券（4 件裝）」／「Häagen-Dazs™ 雪糕月餅品．明月電子禮券（4 件

裝）」或 200 港元現金回贈之權利並於本行網頁公佈有關安排。如合資格客戶獲發現金回

贈，本行將於 2024 年 11 月份或之前以大新信用卡免找數簽賬額的形式將有關之現金回
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贈存入其合資格信用卡主卡賬戶內用以扣減該信用卡新簽賬項之用，並顯示於隨後之月

結單上。 

iv. 有關禮品換領詳情可參閱電子換領短訊。 

6. 合資格客戶須於遞交換領申請前到本行更新電話號碼以收取有關電子換領短訊。 

7. 電子換領短訊只會發送 1 次，本行恕不補發。儘管前文所述，如合資格客戶因技術問題、網絡

不穩定或其他任何事故／原因而未能如期獲取電子換領短訊，本行恕不負責。 

8. 禮品圖片、價格及資料由參與商戶提供及只供參考。本行並非禮品之供應商，恕不負責有關禮

品之任何責任。如合資格客戶對禮品／相關服務質素有任何查詢、意見或投訴，請直接與有關

參與商戶聯絡。 

9. 所有禮品均不可兌換現金、不能退回或轉換其他產品。 

10. 如有關商戶結束營業，有關禮品之換領將會即時停止。 

11. 本行保留隨時修改、取消或終止本推廣（包括禮品項目或所需積分）及本條款及細則而無須事

先通知。如有任何爭議，本行將保留最終決定權。 

12. 本文所載之條款及細則將成為規限使用本行信用卡的合約之一部份，並須按該合約詮釋。如本

條款及細則與該合約有任何抵觸，將以本條款及細則為準。  

13. 本條款及細則受香港法律管轄並應根據香港法律詮譯。任何因本條款及細則而引起的爭議均受

香港法院的非專有司法管轄權管轄。 

14. 任何人士若非本條款及細則的一方，不可根據《合約（第三者權利）條例》（香港法例第 623

章）強制執行本條款及細則的任何條文。 

15. 本條款及細則之中英文版本如有歧異，一概以英文版本為準。 

16. 本推廣須受「積分獎賞集」之一般條款及細則約束，詳情請瀏覽

dahsing.com/card/bonuspoint。 

 

 

借定唔借？還得到先好借！ 

本文提及的服務／產品並不是以歐盟的人士為目標。 

 


